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RUBIN Pro

Wertschutzschrank, Grad IIT (EN 1143-1)
Safe, Grade III (EN 1143-1)

RUBIN Pro 40

Graphitgrau + graphite grey

Dekoration nicht im Lieferumfang enthalten
decoration not included in the delivery
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EN 1143-1 optional 30 Min.

# €200.000,-*

’lii € 100.000,-*

Zertifizierter Wertschutzschrank gem. Widerstandsgrad III
nach EN 1143-1 mit Einbruchschutz und optional
erhaltlicher Brandschutz-Ausstattung. Freistehend
einsetzbare Tresorserie mit vielseitigen Zubehdroptionen.
Gewichtsoptimierte Bauweise und groBe Innenraum-
volumen bieten flexible Einsatzmaéglichkeiten.

Grundausstattung/Leistungsmerkmale

Doppelbart-Hochsicherheitsschloss, 2 Schlissel
Optional mit 30 Minuten Brandschutz
Dreiarmgriff, silber (ca. 76 mm vorstehend)
4-seitige Tlrverriegelung

180° Turoffnungswinkel, Tlranschlag rechts
RUBIN Pro 70 Z zweitlrig

EMA Vorristung ab RUBIN Pro 10

Vorrichtung fir Bodenverankerung

inkl. Verankerungsmaterial*

Graphitgrau RAL 7024 oder Lichtgrau RAL 7035

O 00000000

Certified burglary safe grade III according to EN 1143-1
and optionally available fire protection equipment.
Freestanding safe series with many model variations and
versatile accessory options. Low weight and large interior
volume offer flexible application possibilities.

Basic equipment/Product features

Double-bit high security key lock, 2 keys

Optional feature 30 min. fire protection

3-pole-handle, silver (approx. 76 mm protruding)
4-sided door locking

180° door opening angle, door hinged on right

RUBIN Pro 70 Z 2 doors

Preparation for alarm components

from RUBIN Pro 10 on

Prepared for floor anchoring incl. anchoring hardware*
Graphite grey RAL 7024 or light grey RAL 7035
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RUBIN RUBIN RUBIN RUBIN Pro 70 Z

Pro 50 Pro60 /65T Pro 65 Zweitirig » 2 doors
Modell Art. RAL 7024 Art. RAL 7035 AuBenmaBe InnenmaBe TurdurchgangsmaBe Gewicht Volumen Fachbdden
Model Prod. RAL 7024 Prod. RAL 7035 Ext. dimensions Int. dimensions Door passage dim. Weight Volume Shelves
RUBIN Pro 3 013372-60000 630 x 460 x 400 533 x 355 x 222 477 x 328 226 kg 42| 1
RUBIN Pro 5 013371-60000 013371-00000 684 x 544 x 400 587 x 439 x 222 531 x 412 275 kg 571 1
RUBIN Pro 10 013360-60000 013360-00000 684 x 604 x 500 587 x 499 x 322 531 x 472 340 kg 94 | 1
RUBIN Pro 20 013361-60000 013361-00000 850 x 604 x 500 753 x 499 x 322 697 x 472 395 kg 1211 1
RUBIN Pro 30 013362-60000 013362-00000 1000 x 604 x 500 903 x 499 x 322 847 x 472 452 kg 145 | 2
RUBIN Pro 40 013363-60000 013363-00000 1200 x 604 x 500 1103 x 499 x 322 1047 x 472 522 kg 1771 2
RUBIN Pro 50 013364-60000 013364-00000 1400 x 850 x 550 1303 x 745 x 372 1247 x 718 795 kg 3611 3
RUBIN Pro 60 013365-60000 013365-00000 1550 x 850 x 550 1453 x 745 x 372 1397 x 718 863 kg 4031 3
RUBIN Pro 65 013370-60000 013370-00000 1750 x 850 x 550 1653 x 745 x 372 1597 x 718 957 kg 458 | 4
RUBIN Pro 70 Z 013366-60000 013366-00000 1900 x 1200 x 550 1803 x 1095 x 372 1747 x 1068 1380 kg 7341 4
RUBIN Pro 15T 013367-60000 013367-00000 684 x 604 x 660 587 x 499 x 482 531 x 472 380 kg 1411 1
RUBIN Pro 45T 013368-60000 013368-00000 1200 x 604 x 660 1103 x 499 x 482 1047 x 472 612 kg 265 | 2
RUBIN Pro 65T 013369-60000 013369-00000 1550 x 850 x 660 1453 x 745 x 482 1397 x 718 956 kg 5221 3
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RUBIN Pro

Zubehor
Accessories

Schlésser / Locks
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Beschreibung / Description

Mechanisches Kombinationsschloss
Mechanical combination lock

3 Scheiben-Kombinationsschloss (ein individueller Code mdglich), Zahlenknopfgarnitur Depravo K,
40 mm vorstehend

3 wheel combination lock (one individual code possible), input unit (dial & ring) Depravo K,

40 mm protruding

Elektronikschloss LA GARD ComboGard Pro 39 E
Electronic lock LA GARD ComboGard Pro 39 E

1 Manager- / 9 Benutzercodes, diverse Codefunktionen, Tastatur 5750, 30 mm vorstehend
1 manager / 9 user codes, various code functions, keypad 5750, 30 mm protruding

Elektronikschloss LA GARD AuditGard 66 E
Electronic lock LA GARD AuditGard 66 E

1 Kontroll- / 1 Manager- / 8 Benutzercodes, div. Codefunktionen, Auditfunktion, Tastatur 3125,
20 mm vorstehend

1 control / 1 manager / 8 user codes, var. code functions, audit function, keypad 3125,

20 mm protruding

Elektronikschloss KABA Combi B 90
Electronic lock KABA Combi B 90

1 Master- / 90 Benutzer- / 1 Kuriercode, div. Codefunktionen, Alarm,
Auditfunktion, mechanische Redundanz, Griff Vesta (ca. 80 mm vorstehend)

1 master / 90 user / 1 courier code, var. code functions, alarm,

audit function, mechanical redundancy, handle Vesta (approx. 80 mm protruding)

Doppelbart-Hochsicherheitsschloss
Double-bit high security key lock

Zuséatzliches Doppelbart-Hochsicherheitsschloss zum Standardschloss (4-Augen Prinzip)
Double-bit high security key lock for additional standard lock (4-eyes principle)
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Sonstiges / Others

Beschreibung / Description

Ausriistung EMA Komponenten
Equipped with alarm components

Ausriistung des Tresors mit VdS anerkannten Einbruchmelde-Komponenten zum Anschluss an eine
Einbruchmeldeanlage. Die eingebauten Einbruchmelde-Komponenten sind immer projekt- und schlossabhéngig.
Durch den Einbau verringert sich das InnennutzmaB um ca. 50 mm.

Modell RUBIN Pro 3 und 5: ohne Vorristung fir EMA-Komponenten, nur Kabelausgangsbohrung an Rickwand
Equipped with VdS-approved burglar alarm components for connection to a burglar alarm system.

The installed burglar alarm components are always project- and lock-dependent.

By installing the usable inside dimension reduced by approx. 50 mm.

Model RUBIN Pro 3 and 5: no preparation for BAS-components only cablet outlet in rear wall

Brandschutz (30 Minuten)
Fire protection (30 minutes)

Feuerhemmende und isolierende Werkstoffe sowie Spezialdichtungen im Rahmen der Tir
ergeben die im Haus-Brandschutzlabor getestete Brandfestigkeit bei Hausbranden.
Fire-retardant and insulating materials as well as special seals in the door frame give

the fire protection laboratory tested fire resistance in house fires.

NutzmaBe Einrichtungen RUBIN
Usable measure of facilities Pro 3

RUBIN RUBIN Pro
Pro 5 1020|3040

RUBIN Pro RUBIN Pro
50 | 60 | 65 70z

RUBIN Pro RUBIN Pro
15T | 45T 65T

Tiefe bei 90° Turoffnung
(Tur + Schrank)

Depth with 90° door opening
(door + body)

823

904 1064 1360 1193 1224 1470

Breite bei 180° Turdffnung
(Tar + Schrank)

Width with 180° door opening
(door + body)

849

1017 1137 1629 2376 1137 1629

Ausziehbarer Fachboden
Pull-out shelf

- 418 x 296 664 x 346 1014 x 346 418 x 446 664 x 446

Ausziehbare Hangeregistratur

(Tiefe in mm / max. Ausziige)

Pull-out suspension file

(Depth in mm / max. quantity)

10 20 | 30 |40 50 60 | 65 15T 45T

= 288 288/ 288|288 675 | 675 | 675 1025/5 448 /1 448/ 3 448 / 4

/10 /21723 /4] /4 /4

Schublade
Drawer

~ 58 x418 x 296 58 x 664 x 346 58 x 1014 x 346 58 x418 x 446 58 x 664 x 446

Innentresor
Interior safe

Innentresor Tlrdurchgang

bei RUBIN Pro 70 Z zweitlrig
Interior safe door passage

for RUBIN Pro 70 Z with 2 doors

196 x 299 x 178

149 x 244

196 x 383 x 178| 196 x 443 x 278 | 196 x 689 x 328 | 196 x 1039 x 328 | 196 x 443 x 438 | 196 x 689 x 438

149 x 328 149 x 388 149 x 634 jeweils / each 149 x 388 149 x 634

149 x 465

MaB- und Gewichtsabweichungen etc. sowie Konstruktionsanderungen vorbehalten - Weights and measures deviations etc. specifications subject to change

MaBangaben in mm (Hoéhe / Breite / Tiefe), ohne Griff, Beschlag, Scharniere « Dimensions in mm (height / width / depth), without handle, fitting, hinges

*Empfohlene Versicherungssummen in Deutschland / Modelle unter 1.000 kg miissen verankert werden. Versicherungssummen und notwendige Verankerung in Absprache mit dem Versicherer.
Recommended insurance amounts in Germany / models weighing less than 1.000 kg should be anchored. Please consult with your insurer for amounts and anchoring regulations.
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